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Deuteronomy 1:27

Hebrew

ת יְהוָה֙ אמְר֔וּ בְּשִׂנְאַ֤ הplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַתֵּרָגְנ֤וּ בְאָהֳלֵיכֶם֙ וַתֹּ֣ יְהוָֹ

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word ה is the name by which God uniquely identifies himself (YHWH) יְהוָֹ
in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm
23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis
22:14Jeremiah 23:6 ּנו אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאֹתָ֔

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the
word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by רֶץ נוּ מֵאֶ֣ ים ( הוֹצִיאָ֖ א אֱהִ֑ -plugin-autotooltip__default pluginבָּרָ֣
autotooltip_bigאֶרֶץ

hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word אֶרֶץ can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (שָׁמַיִם), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 ּנו ת אֹתָ֛ יִם לָתֵ֥ -pluginמִצְרָ֑
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the
word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ּנו י לְהַשְׁמִידֵֽ ים ( בְּיַ֥ד הָאֱמֹרִ֖ א אֱהִ֑ בָּרָ֣

ESV And you murmured in your tents and said, 'Because the LORD hated us he has brought us out of the land of Egypt, to
give us into the hand of the Amorites, to destroy us.

NIV You grumbled in your tents and said, “The LORD hates us; so he brought us out of Egypt to deliver us into the hands of
the Amorites to destroy us.

NLT You complained in your tents and said, 'The LORD must hate us. That's why he has brought us here from Egypt– to hand
us over to the Amorites to be slaughtered.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
διεγογγύζετε ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. ταῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ σκηναῖς ὑμῶν καὶplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἴπατε
διὰplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδιά

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and
mediation.

When used with the genitive case, διά emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew
24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ μισεῖν κύριον ἡμᾶς
ἐξήγαγεν ἡμᾶς ἐκ γῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigγῆ

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning
varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 Αἰγύπτου παραδοῦναι ἡμᾶς εἰς
χεῖρας Αμορραίων ἐξολεθρεῦσαι ἡμᾶς
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KJV And ye murmured in your tents, and said, Because the LORD hated us, he hath brought us forth out of the land of Egypt,
to deliver us into the hand of the Amorites, to destroy us.
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